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cepas y dos yugadas de tierra y con un trapo atris y otro adelante.
Dicen los caballeros que no querrian que los hidulgf}; se opusiesen 4
cllos, especialmente aquellos hidalgos eseuderiles, que dan humo 4 los
zapalos y toman los puntos de las medias negras con seda verde.

fi‘l_m. dijo Don Quijote, no tiene que verconmigo, pues ando siem-
pre bien vestido y jamas remendado: roto bien podria ser, y el roto
mas de las armas que del tiempo. =

—En lo que toca, prosiguié Sancho, i la valentia, cortesia, haza-
nas y asunto de vuesa merced, hay diferentes opiniones: unos dicen
loco, pero gracioso: otros valiente, pero desgraciado; otros cortés, pero

mmpertinente, y por aqui van discurriendo en tantas cosas, que ni 4

vuesa merced ni 4 mi nos dejan hueso sano.

f.\lim, Sancho, dijo Don Quijote, donde q@iéra que esté la virtud
en eminente grado es perseguida; pecos 6 ningunos de los famosos va-
rones que pasaron dejo de ser calumniado de la malicia. Julio César,
animosisimo, prudentisimo y valentisimo capitan, fué notado de ambi-
cioso y algin tanto no limpio, ni en sus vestidos, ni en sus costumbros.
Alejandro, 4 quien sus hazanas le alcanzaron el renombre de Maono,
dicen dél que tuvo sus ciertos puntos de borracho. De Hércules, el de
los muchos trabajos, se cuenta que fué lascivo y muelle. De Don Ga-
laor, hermano de Amadis de Gaula, se murmura que fué mas que de-
masiadamente rijoso; y de su hermano que fué lloron. Asi que, oh
Sancho, entre las tantas calumnias de buenos, hien pueden pasar las
mias, como no sean mis de las que has dicho.

—Abhi esta el toque, cuerpo de mi padre, replicé Sancho.

— Pues hay més? pregunté Don Quijote.

—Ad1n la cola falta por desollar, dijo Sancho: lo de hasta aqui
son tortas'y pan pintado; mas si vuesa merced quiere saber todo Io
que hay acerca de las calofas que le ponen, yo le traeré aqui luego
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al momento quien se las diga todas, sin que les falte-una meaja, que
anoche llegé el hijo de Bartolomé Carrasco, que viene de estudiar de
Salamanca, hecho bachiller, y yéndole yo 4 dar la bienvenida, me dijo
que andaba ya en libros la “historia” de vuesa mercad, con nombre
“del ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha; y dice que me mien-
tan 4 mi en ella con mi mismo nombre.de Sancho Panza, v 414 sefiora
Dulcinea del Tobos=o, con ofras cosas que pasamos nosotros 4 solas, que
me hice eruces de espantado como las pudo saber el historiador que
las eseribid. .

7 —Yo te aseguro, Sancho, dijo Don Quijote, que debe ser algén
sabio encantador el autor de muestra historia, que a los tales no se
les encubre nada de lo que quieren escribir.

—Y como, dijo Sancho, si era sabio y encantador, pues segun dice
el bachiller Sanzdn Carrasco (que asi se llama el que dicho f.;‘llgi'!). el
autor de la historia se llama Clide Hamete Berengena. :

—HEse nombre es de moro, r"'spnnclit': Don Quijote.

—Asi serd, respondid Sancho, porque por la mayor parte he oide
decir que los moros son amigos de berengenas.

—T1 debes, Sancho, dijo Don Quijote, errarte en el sobrenombre
dese Cide, que en ardbigo quiere decir sefior.

—Bien podria ser, replic Sancho; més si vuesa merced gusta que
vo le haga venir aqui, iré por él en volandas. .

—Hardsme mucho placer, amigo, dijo Don Quijote, que me tiene

suspenso lo que me has dicho, y no comeré bocado que bien me sepa,
hasta ser informado de todo.

—Pues yo voy por él, respondié Sancho; y dejando 4 su sefior,
se fué & busear al bachiller, con el cual volvié de alli 4 poco espacis,
y entre los tres pasaron un graciosisimo coloquia.
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ENSATIVO ademas quedd Don Quijote esperando al bazhiller
Carrasco,. de quien esperaba oir las nuevas de si mismo
puestas en libro, como habfa dicho Sancho, y no se podia

persuadir 4 que tal historia hubiete, pues aun no estaba enjufa en
la cuchilla de su espada la sangre de los enemigos que habia muerto,
¥ ya querian que anduviesen en estampa sus alias caballerias.

Con todo eso imaginé que algn sabio, 6 ya amigo 6 enemigo,
por arte de encantamento las habria dado 4 la estampa: si amigo, para
engrandecerlas y levantarlas sobre las mis sefialadas de eaballero an-
dante: si enemigo, para aniquilarlas y ponerlas debajo de las mds viles
que de algin vil escudero se hubiesen escrito: puesto, decia entre si,
que nunca hazafias de escudero se escribieron; y cuando fuese ver-
dad que la tal historia hubiese, siendo de caballero andante, por fuer-
za habia de ser grandilocua, alta, insigne, magnifica y verdadera.

Con esto se consold algtn tanto; pero desconsoldle pensar que su
autor era moro, segun aquel nombre de Cide, y de los moros no se
podia esperar verdad alguna, porque todos son embelecadores, falsa-
rios y quimeristas. ‘Temiase no hubiese tratado sus amores con alguna
indecencia que redundase en menoscabo y perjuicio de la honestidad
de su sefiora Dulcinza del Toboso; deseaba que hubiese declarado su
fidelidad y el decoro que siempre la habia guardado, menosprecian-
do reinas, emperatrices y doneellas de todas calidades, teniendo 4 raya
los fmpetus de los naturales movimientos, y asi envuelto y revuelte
en estas y otras muchas imaginaciones, le hallaron Sancho y Carrasco,
4 quien Don Quijote recibié con mucha cortesia.

Era el bachiller, aunque se llamaba Sansén, no muy grande de
cuerpo, aunque muy gran socarrén, de color macilenta, pero de muy
buen entendimiento: tendria hasta veinticuatro afios, carirredondo,
de nariz chata y de hoca grande, sciiales todas de ser de condicién ma-
liciosa y amigo de donaires y de burlas, como lo mostré viendo & Don
Quijote, poniéndose delante dél de rodillag, diciéndole:

— Deme vuestra grandeza las manos, sefior Don Quijote de la
Mancha, que por el habito de San Pedro que visto, aunque no tengo
otras 6rdenes que las cuatro primeras, que es vuesa merced uno
de los mis famosos caballeros andantes que ha habido ni aun habri en
toda la redondez de la tierra.

Bien haya Cide Hamete Benengeli, que la historia de vuestras
grandezas dejo escritas, y rebién haya el curioso que tuve cuidado de
hacerla traduecir del aribigo en nuestro vulgar castellano para univer-
gal entretenimiento de las gentes.

Hizole levantar Don Quijote, y dijo:

—TDesa manera, ; verdad es que hay historia mia, y que fué moro
y sabio el que la compuso?

—Es tan verdad, sefior, dijo Sansén, que tengo para mi que el
dia de hoy estin impresos mas de doce mil libros de la tal historia:
si no, digalo Portugal, Barcelona y Valencia, donde se han impreso,
y aun hay fama que se estd imprimiendo en Amberes, y 4 mi se me
trasluce que no ha de haber nacién ni lengua donde no se traduzea.

— Una de las cosas, dijo 4 esta sazon Don Quijote, que mis debe
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Sancho Panza y el Bachiller Sansén Carrasco.

de dar contento 4 un hombre virtuoso y eminente, es verse, viviendo,
andar con buen nombre por las lenguas de las gentes, impreso y en
estampa: dije con buen nombre, porque siendo al contrario, ninguna
muerte se le igualara.

—Si por buen fama y si por buen nombre va, dijo el bachiller,
5610 vuesa merced lleva la palma 4 todos los caballeros andantes,
porque el moro en su lengua y el cristiano en la suya tuvieron cuidado
de pintarnos muy al vivo la gallardia de vuesa merced, el animo
grande en acometer los peligros, la paciencia en las adversidades, y el
sufrimiento asi en las desgracias, como en las heridas; la honestidad
y continencia en los amores tan platénicos de vuesa merced y de mi
sefiora Dofia Dulcinea del Toboso.

— Nunca, dijo 4 este punto Sancho Panza, he oido llamar con Don
4 mi sefiora Dulcinea, sino solamente la sefiora Dulcinea del Tohoso.
y va en esto anda errada la historia.

—No es objecion de importancia, respondié Carrasco.

—No por cierto, respondié Don Quijote; pero digame vuesa mer-
ced, sefior bachiller, ; qué hazafias mias son las que mds se ponderan
en esa historia?

—En eso, respondio el bachiller, hay diferentes opiniones como
hay diferentes gustos: unos se atienen 4 la aventura de log molinos de
vientoque vuesamerced le parecieron hriareos y gigantes; otros i la de
los batanes; éste 4 la deseripcién de los dos ejéreitos, que después pa-
recieron ser dos manadas de carneros; aquél encarece la del muerto
¢ue llevaban 4 enterrar 4 Segovia; uno dice que & todas se aventaja
la de la libertad de los galeotes; otro, que ninguna iguala 4 la de los
dos gigantes benitos, con la pendencia del valeroso viscaino.

—Digame, seiior bachiller, dijo & esta sazén Sancho, ;entra ahi
la aventura de los yangiieses, cuando & nuestro buen Rocinante se le
antojo pedir cotufas en el golfo?

—No se le quedd nada, respondié Sanson, al sabio en el tintero:
todo lo dice y todo lo apunta, hasta lo de las cabriolas que el buen
Sancho hizo en la manta.

—Tn la manta no hice yo cabriolas, respondié Sancho; en el aire
si, y aun més de las que yo quisiera.

—A lo que yo imagino, dijo Don Quijote, no hay historia humana
en el mundo que no tenga sus altibajos, especialmente las que tratan de
caballerias, las cuales nunca pueden estar llenas de présperos sucesos.

—Con todo eso, respondi6 el bachiller, dicen algunovs que han
leido la historia, que se holgaran se les hubiera olvidado 4 los autores
della algunos de los infinitos palos que en diferentes encuentros dieron
al cefior Don Quijote.

—Ahi entra la verdad de la historia, dijo Sancho.

—También pudieran callarlos por equidad, dijo Don Quijote,
pues las acciones que ni mudan ni alteran la verdad de la histeria
no hay para qué desecribirlas sin han de redundar en menosprecio del
sefior de la historia. A fe que no fué tan piadoso Eneas como Vir-
gilio le pintd, ni tan prudente Ulises como le deseribe Homero.

—Asi es, replicd Sansén ; pero uno es escribir como poeta, y otro
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como historiador; el poeta puede confar ¢ canfar las cosas no como
fueron, sino como debian ser, y el historiador las ha de eseribir no
como debian ser, sino como fueron, sin afadir ni quitar 4 la verdad
cosa alguna.

—Pues si es que se anda 4 decir verdades ese sefior moro, dijo
Sancho, a buen seguro que entre los palos de mi sefior se hallen los
mios, porque nunca 4 su merced le tomaron la medida de las espaldas,
que no me la tomasen 4 mi de todo el cuerpo, pero no hay de qué
maravillarme, pues como dice el mismo sefior mio, del dolor de la
cabeza han de participar los miembros.

—~Socarrén sois, Sancho, respondié Don Quijote; 4 fe que no
os falta memoria cuando vos queréis tenerla.

—Cuando yo quisiese olvidarme de los garrotazos que me han
dado, dijo Sancho, no lo consentirdn los cardenales, que aun se
estan frescos en las costillas.

—Callad, Sancho, dijo Don Quijote, y no interrumpais al sefior
bachiller, 4 quien suplico pase adelante en decirme lo que se dice
de mi en la referida historia.

—Y de mi, dijo Sancho,-que también dicen que soy yo uno de los
principales presonajes della.

—Personajes, que no presonajes, Sancho amigo, dijo Sansén.

— Otro reprochador de voquibles tenemos? dijo Sancho, pues
andense 4 eso, y no acabaremos en toda la vida.

—Mala me la dé Dios, Sancho, respondié el bachiller, si no sois
vos la segunda persona de la historia, y que hay tal que precia mis
oiros hablar 4 vos, que al més pintado de toda ella, puesto que tam-
bién hay quien diga qhe anduvisteis demasiadamente crédulo en

finitamente me ha dado gusto que el autor de la historia haya hablado
de mi de manera que no enfadan las cosas que de mi se cuentan,
que i fe de buen escudero que si hubiera dicho de mi cosas que no
fueran muy de cristiano viejo como soy, que nos habian de oir lés
sordos.

—BHEso fuera hacer milagros, respondié Sansén. _

—Milagros 6 no milagros, dijo Sancho, cada uno m#re eémo ha-
bla 6 como escribe de las personas, y no ponga 4 trochemoche lo pri-
mero que le viene al magin. :

—Una de las tachas que ponen 4 la tal historia, dijo:el bachiller,
es que su autor puso en ella una novela intitulada “El curioso imper-
tinente,” no por mala ni por mal razonada, sino por no ser de aquel
lugar, ni tiene que ver con Ia historia de su merced del sefior Don
Quijote.

—Yo apostaré, replico Sancho, que han mezclado el hideperro
berzas con capachos. S

—Ahora digo, dijo Don Quijote, que no ha sido sahio el autor
de mi historia, sino algtn ignorante hablador, que 4 tiento y sin
algiin discurso se puso 4 escribirla, salga lo que saliere, como hacia
Orbaneja el pintor de Ubeda, al cual preguntindole qué pintaba,
respondi6: “Lo que saliere;” tal vez pintaba un gallo de tal suerte y
tan mal parecido, que era menester que con letras goticas escribiese
junto 4 ¢l “este es gallo;” y asi debe ser de mi historia, que tendri ne-
cesidad de comento para entenderla. :

Eso no, respondié Sanson, porque es tan clara que no hay
cosa que dificultar en ella: los nifios la manosean, los mozos la leen,
los hombres la entienden, y los viejos la celebran, y finalmente es tan
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creer que podia ser verdad el gobierno de aquella insula ofrecida
por el sefior Don Quijote, que estd presente.

—Aun hay sol en las bardas, dijo Don Quijote; y mientras mas
fuere enfrando en edad Sancho, con la experiencia que dan los afios
estard mds idéneo y més habil para ser gobernador, que no esté ahora.

—Por Dios, sefior, dijo Sancho, la isla que yo no gobernase
con los afios que tengo, no la gobernaré con los afios de Matusalén:
el danio estd en que la dicha insula se entretiene no sé dénde, y no
en faltarme 4 mi el caletre para gobernarla,

—Encomendadlo 4 Dios, Sancho, dijo Don Quijote, que todo se
hard bien, y quiza mejor de lo que vos pensdis, que no se mueve
Ia hoja en el arbol sin la voluntad de Dios.

—Asi es verdad, dijo Sansén, que si Dios quiere no le faltaran
& Sancho mil islas que gobernar, cuanto més una.

—~Gobernadores he visto por ahi, dijo Sancho, que 4 mi parecer
no llegan 4 la suela de mi zapato, y con todo eso los llaman sefiorfa,
y se sirven con plata.

—LKsos no son gobernadores de insulas, replic6 Sansén, sino de
ofros gobiernos mis manuales; que los que gobiernan insulas, por lo
menos han de saber gramitica.

—~Con la grama bien me avendria yo, dijo Sancho, pero con
la tica ni me tiro ni me pago, porque no la entiendo; pero dejando esto
del gobierno en las manos de Dios, que me eche 4 las partes donde
méis de mi se sirva, digo, seflor bachiller Sansén Carrasco, que in-

trillada y tan leida y tan sabida de todo género de gentes, que apenas
han visto algin rocin flaco, cuando dicen, alli va Rocinante, y los
que mis se han dado 4 su letura som los pajes: no hay antecimara
de sefior donde no se halle un “Don Quijote:” unos le toman si
otros le dejan; éstos le embisten y aquéllos le piden.

Finalmente, la tal historia es del mas gustoso y menos perjudicial
enfretenimiento que hasta ahora se haya visto, porque en toda ella
no se descubre ni por semejas una palabra deshonesta, ni un pensa-
miento menos que catolico.

—A escribir de otra suerte, dijo Don Quijote, no fuera escribir
verdades, sino mentiras, y los historiadores que de mentiras se valen
habian de ser quemados como los que hacen moneda falsa; y no sé
Yo qué le movi6 al autor 4 valerse de novelas y cuentos ajenos; ha-
biendo tanto que escribir en los mios; sin duda se debié de atener
al refrin: “De paja y de heno” ete. Pues en verdad que en sélo mani-
festar mis pensamientos, mis sospiros, mis ligrimas, mis buenos de-
seos y mis acometimientos, pudiera hacerse un voltimen mayor 6
tan grande que el que pueden hacer todas las obras del Tostado.

En efecto, lo que yo alcanzo, sefior bachiller, es que para compo-
ner historias y libros de cmalquier suerte que sean, es menester un
gran juicio y un maduro entendimiento: decir gracias y escribir do-
naires es de grandes ingenios. La mis discreta figura de la comedia

es la del bobo, porque no lo ha de ser el que quiere dar 4 entender
que es simple.
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La historia es como cosa sagrada, porque ha de ser verdadera,
v donde esti la verdad estd Dios en cuanto 4 verdad; pero no obstante
esto, hay algunos que asi componen y arrojan libros de si como si
fuesen bunuelos.

—No hay libro tan malo, dijo Carrasco, que no tenga algo bueno.

—No ha._v duda en eso, replicd Don Quijote; pero muchas veces
acontece que los que tenian méritamente granjeada y alcanzada gran
fama por sus eseritos, en dandolos 4 la estampa la perdieron del todo,
6 la menoseabaron en algo.

—Tia causa deso es, dijo Sansén, que como las obras impresas se
miran -despacio, facilmente se ven sus faltas, y fanto mds se escudri-
fian cuanto es mayor la fama del que las compuso.

Tios hombres famosos por sus ingenios, los grandes peetas, los
ilustres historiadores, siempre 6 las més veces son envidiados de aque-
los que tienen por gusto y por particular entretenimiento juzgar los
escritos ajenos, sin haber dado algunos propios 4 la luz del mundo.

—Fso no es, de maravillarse, dijo Don Quijote, porque muchos

teélogos hay que no son buenos para el pﬁlpito, y son bonisimos para
conocer las faltas 6 sobras de los que predican. _

—_Todo esto es asi, sefior Don Quijote, dij‘o (.':arra.:,.c-o. pero qui-
siera yo que los tales censuradores fueran mas nlls(?r}chrf.lluec»s ¥ menos
escrupulosos, sin atenerse 4 los dtomos del 591 clarisimo d-::la obra que
murmuran, que si “quandoque bonus dormitat Homerus,” consideren
lo mucho que estuvo despierto por dar la luz de su f_:!_urai con la menos
sombra que pudiese; y quiza podria ser lo que que a ellos les parece
mal fuesen lunares que 4 las veces acrecientan la hernms.urn del rostro
que los tiene; y asi digo que es grandisimo e.l 'ri‘c-g_rn 4 que se pone
el que imprime un libro, siendo de toda imposibilidad imposible com-
ponerle tal que satisfaga y contente a todos los que lv,}q\'urm.

—EI que de mi trata, dijo Don Quijote, & pocos habra c'nmvntmi(?:

—_Antes es al revés, que como “stultorum infinitus est numerus,”
infinitos Son los que han gustado de la tal historia, y :11;:1111(_).@ han
puesto falta y dolo en la memoria del autor, pues se le “l\”iilel de
contar quién fué el ladrén que hurté el rucio 4 Sancho, que alli no se
declara, v solo se infiere de lo escrito que se le hurtaron, y de alli 4
poco le vemos 4 caballo sobre el mismo jumento sin haber parecido,
también dicen que se le olyidé poner lo que Sancho hizo de aguellos
cien escudos que hall6 en Ta maleta en Sierra-Morena, que nunca
mas los nombra, y hay muchos que desean saber qué hizo dellos, 6 en
qué los gast6, que es uno de los puntos sustanciales que faltan en la
obra. Sancho respondi6: :

— Yo, sefior Sansoén, no estoy ahora para ponermie en cuentas ni
cuentos, que me ha tomade un desmayo ‘de estomago, que si no le
reparo con dos tragos de lo afiejo, me pondrd en la espina de Santa
Tucia: en casa lo tengo, mi oislo me aguarda, en acabando de comer
daré la vuelta, v satisfaré 4 vuesa merced y 4 todo el mundo de lo
que preguntar (].U'l.‘%il?l‘(’ﬂ. asi de la pérdida del jumento, como del gasto
de los cien escudos: y sin esperar respuesta ni decir otra palabra se fué
4 su casa.

—Don Quijote pidi6 y rogo al bachiller se quedase & hacer peni-
tencia con él. Tuvo el bachiller el envite, quedése, anadidse al ordi-
nario un par de pichones, tratése en la mesa de caballerias; siguidle
el humor Carrasco, acabése el banquete, durmieron la siesta, volvié
Sancho, y renovése la platica pasada.




